
Глава 153: Быть небесной свахой

После того, как Е Сяосянь выслушала ее, она также почувствовала, что Бай Ци был
неприятным человеком. Такие мужчины особенно любили обманывать молоденьких девушек,
чтобы понравиться им, чтобы показать свою харизму. Когда они действительно получали
девушек, они бросали их в любой момент. При этом они надеялись, что девушки запомнят их
на всю жизнь. Какой же он мерзавец!

- Я не могу просто забыть это унижение! Этот проклятый Бай Ци! Сейчас я буду с ним спорить
и избивать его. Я не смогу выпустить пар, пока не сломаю ему ноги! - Лю Цяньцянь собралась
уходить.

Е Сяосянь сразу же остановила ее:

- Цяньцянь, не действуй импульсивно. Скажи мне сейчас, тебе вообще нравится Цзя Чжэньбо?

- Нравится он мне или нет, сейчас не важно, не так ли? Все уже сложилось именно так.
Неужели я собираюсь заставить его жениться на мне?

Е Сяосянь продолжала останавливать ее:

- Цяньцянь, послушай меня. Бесполезно ломать ногу Бай Ци. С таким человеком, как он, если
ты пойдешь его искать, он подумает, что ты все еще заботишься о нем. Возможно, он даже
обрадуется, что ты его избила, а потом будет распускать о тебе еще худшие сплетни, чтобы
помешать тебе выйти замуж до конца жизни. Самая сильная контратака сейчас - это выйти
замуж за Цзя Чжэньбо, показав ему, что бесполезно подстрекать других против тебя и что он
тебе совершенно безразличен.

Лю Цяньцянь посмотрела на Е Сяосянь:

- Но Цзя Чжэньбо теперь не женится на мне. Как именно я могу выйти за него замуж?

- Почему бы тебе не вернуться и не дать мне хорошенько все обдумать? Что-нибудь
придумается.

Лю Цяньцянь смотрела на Е Сяосянь все еще с сомнением. Е Сяосянь придумает решение?

- Ты должна доверять мне. Я гарантирую, что ты выйдешь замуж за Цзя Чжэньбо!

- ...

После ухода Лю Цяньцянь, Е Сяосянь пошла убирать разбитую чашку на полу. В это время
вышел Сяо Баошань и начал дразнить Е Сяосянь:

- Я не знал, что у моей жены есть способности Юэлао, (Юэлао: китайский аналог Купидона в
китайском фольклоре, который связывает пары красной нитью) и что она может связывать
пары красной нитью. Малышка Е, как ты собираешься связать именно эту красную нить?

Е Сяосянь не знала, что делать.

- Мне еще нужно подумать об этом. Баошань, не сиди без дела. Поторопись и придумай что-
нибудь для меня.

- Малышка Е, твой муж просто грубый человек. Для тебя практично просить меня прыгать



через стену и брить людям головы, но я не в состоянии быть Юэлао.

Говоря о прыжке через стену, Е Сяосянь снова внезапно просветлела:

- Баошань, я придумала, как помочь Лю Цяньцянь. Поскольку мы собираемся сделать то, что
сделал бы Юэлао, мы могли бы притвориться им.

- Каков план? - спросил Сяо Баошань.

- Просто послушай меня, - Е Сяосянь игриво улыбнулась и взяла ручку и бумагу из своей
комнаты.

Е Сяосянь все еще не умела хорошо писать традиционные иероглифы, но Баошань мог
распознать большинство из них. Она тщательно проработала свою схему, предусмотрев
каждый шаг, что они будут делать и говорить. Она записала все детали на бумаге.

...

Поздно вечером в семье Цзя.

В городе дома богатых семей были похожи друг на друга. К воротам примыкал входной двор,
затем парадный зал. За ним располагались еще один парадный двор и задний двор. Затем, в
зависимости от статуса членов семьи, они жили в отдельных комнатах. Например, старейшины
жили в северных покоях, а старший сын - в восточных.

Этой ночью на крышу восточного квартала пробирались две тени. Е Сяосянь почувствовала,
что то, что они собирались сделать этой ночью, было так интересно. Сяо Баошань удержал ее,
чтобы она не пошла на крышу, и она хотела повторить то, что смотрела по телевизору. Она
подняла черепицу и попыталась посмотреть, что делает человек в комнате, но Сяо Баошань
остановил ее.

- Малышка Е, зачем ты поднимаешь черепицу? - прошептал Сяо Баошань.

- Я хочу проверить, лег ли Цзя Чжэньбо спать и что он делает.

Сяо Баошань напомнил ей:

- Свеча в его комнате уже погасла, значит, он уже лег спать!

- ...

Е Сяосянь почувствовала себя очень глупо.
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